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ENVER HOXHA
PER SHOKET E MI PIONIERE

(Pjesé té zgjedhura nga Veprat)

|
KUJTIME NGA VEGJELIA

QYTETI IM | DASHURY*
*( Mé 3 tetor 1947, shoku Enver Hoxha shkoi pér heré té paré pas Glirimit né qytetin e Gjirokastrés. N& f jalimin gé
mbajti para popullit, Ai shprehu dashuriné dhe mallin pér vendlindjen.)

Lufta e tmerrshme kundér okupatoréve italiané dhe gjermané mé n-dau pér shumé kohé nga qyteti
im, ku kam lindur dhe jam rritur, ku kam marré més~imet e mia té para, ku kam jetuar vegjéliné
time me gézimet, hidhérimet dhe shpresat e saj, ku jané formuar karakteri dhe ndérgjegjja ime. ku,
si té gjithé djemté e thjeshté té kétij qyteti heroik, mé ishte rrénjosur né zemér dashuria pér atdheun
dhe pér popullin toné té shumévuajtur.

Lufta mé kishte ndaré nga ju, por zemra ime, shpirti im ishte me ju. Qyteti im i dashur, ku kam
lindur, ju kalldréme me guré dhe ju shtépi té vjetra me dérrasa, qé keni gené gjithé bota ime dh~e
gézimi im i kohés sé vegjélisé, ju méma plaka, motra dhe véllezér té Gjirokastrés, qge mé keni rritur,
mé keni késhilluar, mé keni gortuar dhe mé keni gézuar kur kam gené i ri, nj¢ mall i madh mé
kishte marré pér ju dhe sot jam thellésisht i emocionuar nga gézimi qé ndiej.

Qyteti im i dashur, ku kam li-ndur, éshté e vérteté se té shoh pér heré té paré, pas kaq vijet lufte té
madhe, ku luhej e ardhmja dhe fati i popullit toné, por ti ke gené né ¢cdo kohé né zemrén dhe né
mendjen time. Lufta jote heroike e ¢lirimit ishte pér mua model i shkélqyer, ishte shembull gé duhej
té ndigja deri né vdekje, si djali yt qé isha.

Edhe uné, tok me popullin toné trim, u pérpoga me gjithé fuqité e mia pér clirimin e atdheut toné té
dashur. Edhe uné, me gjithé popullin toné heroik, luftova pér té fituar 1 iriné, pavarésing,
sovranitetin e Shaipérisé. Uné s'béra vecse detyrén time, gé mé ngarkonin atdheu dhe populli, si ¢do
gytetari té ndershém té Shqipérisé, ndér momentet mé kr itike nga ku kalon te kombi yné dhe g jithé
njerézimi. Qyteti im i dashur, ku kam lindur, t& jam mirénjohés pér jeté, pse ti mé mite, ti mé
meésove, ti mé dhe forcé té kryej detyrén ndaj atdheut dhe té luftoj pér fitoren e atre gé shtypeshin, e
atyre gé vuanin nga mjerimet dht nga uria.

KALAJA E GJIROKASTRES

KALAJA E GJIROKASTRES
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Eshté karakteristike se ¢do shtépi gjirokastrite éshté ndértuar me guré. Me guré, pra, nuk éshté
ndértuar vetém kalaja madhéshtore e gytetit, me bedena té forté, me pavdekshmériné e saj si né
ndértim, ashtu edhe me fuqiné madhéshtore gé i jep pamjes sé saj sipér njé kodre dominuese gati
mbi té gjitha méhallét e qytetit. Kalaja ndodh2t né njé pozicion strategjik jashtézakonisht té forté
kundér sulmeve dhe éshté ndértuar né ményré qé luftétarét e saj té mund té dilnin fare miré pér té
sulmuar armiqté, né qofté se kéta té fundit do té arrinin té futeshin deri né n:;3~~allét e gytetit.
Kalané e qytetit shpeshheré e pérshkruajné si njé anije ose, sic mé duket mua, si njé krygézor qé
lundron né njé det shtépish. Them Isrygézor gé can valét, pse kalaja, me pjesén e saj té pérparme si
thiké, merr formén e njé késhtjelle jo vetém gé mbrohet, por edhe qé sulmon pérpara. liyrja
kryesore e kalasé, ajo drejt Pazarit t& Vjetér dhe né drejtim té fushés, éshté ndértuar né iormé té
ngushté, e rrethuar me bedena té forté dhe me dy-tre kate nga brenda pér manovrime ushtar ake.
Kurse fundi i kalasé, nga ana e Dunavatit, éshté mé i gjeré, sepse rreziku nuk mund té vinte nga
mali.

Njé tipar tjetér karakteristik i késaj kalaje té famshme, gé rrallé ia gjen shogen né mesjeté, me aq sa
kam studiuar uné, éshté pozicioni shumé i larté mbi kodrén ku éshté ndértuar dhe karakteri
jobanues, né pérgjithési. nga zotérinjté feudalé, por mbrojtés e sulmues nga i gjithé populli gé do té
pérballonte sulmin. Po ta imagjinosh pér njé moment kalané, pa shtépité e lagjeve rreth e rrotull saj,
atéheré mund té realizosh hon in e madh rreth kalasé, i cili b&hej tmerr pér armikun gé e sulmon te
ose e rrethonte. Edhe pjesa e brendshme e kalasé éshté ndértuar me njé zotési té madhe nga ana
ushtarake. Daljet nga portat, népérmjet tunelesh gé nuk gjenden pérballé portave, evitojné goditjet si
né sulm, edhe né térhegje. Qendra e kalasé ishte e zorshme té zaptohej pa sakrifica t&é médha nga
sulmuesi. Arkadat, tunelet, portat e brendshme ishin ndértuar si prita té& rrezikshme. Dhe mbi té
gjitha, ky monument madhéshtor i forcés shqiptare ka njé elegancé té cuditshme.

Ta shikos,h kalané nga té katér anét, nga lartésité e Dunavatit, mbetesh me té vérteté i mahnitur me
madhéshting, forcén dhe elegancén e treguar nga projektuesit e ndértuesit e saj, té cilét kéto cilési i
kané pleksur me anén ushtarake.

Karakteristik éshté i téré ky beden i dalé mbrojtés gé me bazamentet e tifi né gérxh té jep idené e
forcés. Kété e shikon kudo, por vecanérisht né hyrje té kalasé, nén kullén e sahatit dhe né kryen e
kalasé, gé géndron pérballé Dunavatit dhe Malit t& Gjeré. Ky beden, mbi vendin qé quhet Dullgé,
ku mbrojtésit e kalasé sé vjetér né themelet e tifi kishin vendosur njé top, tytén e té cilit kur ishim té
vegjél ngjiteshi-m dhe e shalonim si njé kalé, e jep si duhet idené e forcés sé késhtjellés.

Brenda kalasé ekziston gendra afér hyrjes. Kjo, aktualisht, por mendoj se edhe me paré, ka gené njé
vend i hapét, por i mbrojtur nga té katér anét. Pérpara éshté «mafia» e kalasé si shpaté drejt fushés,
anash vazhdojné té jené edhe sot vrimat - penxhere té médha, nga té cilat géllonte to-pi, bombarda o
kumbaraja mbi armikun qgé i vinte nga fusha ose nga Pérroi i Shamajve. Kéto vende e pozicione
luftimi mé brenda, népérmjet mureve té trasha e tuneleve lidheshin me njé labirint t& madh urash e
arkadash, gé té conin edhe né gendrén e poshtme té kalasé, ku ekzistojné té ndara pér luftétarét, pér
municionet, burgjet, ashefet etj., por edhe té ngjitnin né sheshin e hapur té sipérm té kalasé, nga ku
kaloje pérséri né bodrume me arkada té njéllojta, gé té nxirrnin deri né fundin e kalasé, né Dullgé.
Nga kjo ané ndodhej dhe ujésjellési ose urat e médha, si¢ i quanim ne, i ndértuar nga Ali Pasha pér
té sjellé ujét né kala nga mali i Sopotit. Injorantét e paré dhe ata té kohés sé regjimit té€ Zogut i
rrézuan kéto monumente té mrekullueshme.

SOKAKU I TIR MARREVE*
*( Sot Sokakzz i t& Marrézve thirret rrzagica «Pionieri» pér nder té gurslculitésvé té vegjiél gé e shtruan me Kalldrém

né vitin shkollor 1967-1968.)

- Moj néno, - i thosha gjyshes, - pse i thoné Sokaku i té Marréve?



Ajo mé pérgjigjej

- Ku di uné, mor bir, as uné s'e di pse i thoné Sokaku i t& Marr éve. Mundet ngagé ai ka guré shumé
dhe. kur zbr esin njerézit, béhet ag shumé zhurmé, sa duket si!.sur kalojné té marrét. - Késhtu mé
thoshte nénoja.

Por ky Sokak i té Marréve tash mua mé éshté aq i dashur e mé sjell ndér mend vogéliné. E
pérfytyroj veten té vogél, me képucé té zeza m2 proka, me maja té kthyera pérpjeté, kur zbritja
Sokakun e té Marréve, nga ana e majté e té cilit n grihej shtépia e Skéndulajve, e larté e larté, me
njé mur ovoro, gé vinte deri né mes; ne majé té saj shilkoje disa penxhere té dala, me hekura, me
catiné pullaz, gé mbahej nga traré, njéri prané tjetrit, té rreshtuar si asoeré dhe mbi c¢ati ngriheshin
tre-katér oxhaké, té hollé si aneja ime, té bardhé si aneja. Kur vinin «haxhilejlekét» ata bénin atje
foleté dhe kércitnin sgepat.

Mé kujtohet dimri, kur, duke u mbledhur nga te ftohtét, zbritja pér té vajtur né shicollé; p~rpara
meje ngriheshin malet e Lunxhér isé vija-vija e qdukeshin sikur né majé kishin njé qylaf té bardhé;
vijat ishin gérryerjet gé kishin béré ujérat shekullore.

Kam kohé gé nuk kam shkuar nga Sokaku i té Marréve, por, kur mendoj pér Gjirokastrén, kujtimet
mé ¢ojné sa heré atje. Mé thoné se tash pionierét e kané shtruar me kalldrém, shkallé-shkallé me
mjeshtéri e aq bukur; dritaret e médha e té vogla gé bien mbi té dhe muret e bardha i japin tani kétij
sokaku njé hijeshi té vecanté. Né mes shtépive té thjeshta, anash tij, té ndértuara me mure me guré,
té cilét jané té radhitur njéri mbi tjetrin pa llagc e me njé ustallék pér qgejf, sokaku gjarpéron e té ¢on
né rrugén e kako Pinos. Sa heré kam kaluar uné né kété rrugé.

Kaloja né rrugé nibi pérrua dhe ndalesha kurdoheré i habitur pérpara shtépisé sé Ficajve, pse ajo
ishte me té vérteté e bukur. Né ato kohé té vogélisé sime, edhe pse nuk kuptoja nga arkitektura, stili
i saj mé térhigte; ajo ishte njé shtépi e larté e lyer me bojé né té verdhé té thellé me dy kate e me
papafingo. Stili i késaj shtépie ishte me té vérteté i hijshém.

NENTORE TE LARGET

Kemi ardhur né Vlorén heroike, gé na tra frymézuar gé né rininé toné té largét me trimériné dhe me
ngjarjet e saj historike. Kéto dité néntori né Vloré mé sjellin ndér mend ato kohé té largéta, por sa té
dashura néntorésh, nga té cilat tram agq shumé kujtime.

Né njé dité té caktuar, vecanérisht né néntor, na vinin né shtépi burra pér vizité. | priste aneja poshté
te shkalla dhe i ngjiste sipér né goshk té odasé sé madhe, ku i priste babai. Kur vinin té gjithé, babai
i thosh anesé:

- Nuse, pérvec kafesé, na sill edhe nga ato llokumet gé prura dje né até kartén shtupellé gé tram
véné né dollap té patit.

- Si urdhéron mulla! - i thosh aneja.

Uné ndigja anené kur vente e vinte pér t'u shérbyer mysafiréve, e ndihmoja até, mé né fund rrija
afér babait dhe dégjoja njerézit gé bisedonin.

Duhet té sqaroj gé xhaxhané tong, Hysen Hoxhén, té gjithé ne, fémijét, e thérritnim edhe baba, edhe
baba Cen, kurse babané toné, Halil Hoxhén, té gjithé ne, fémijét, e thérritnim derisa vdig, xhaxha.
Né ato dité néntori té largét babai me burrat né qoshk flitnin e flitnin, por uné ca i kuptoja, ca jo.
Kur zinte né gojé shpatat baba Ceni, mua fét mé shkonte mendja te sepetet, atje afér mbi dhipato té
goshkut, gé ishin plot me shpata té gjyshérve e té babait. Mé kujtohet njéheré, kur babai foli pér
shpatat e grekéve, uné kérceva si gjel i vogél dhe thashé:

- Pse nuk i nxjerrim edhe ne shpatat tona, ja, kétu, né sepet i tremi, doni t'jua tregoj?

Pleqté geshén. Xha Hasan Xhiku mé vuri dorén né koké dhe mé tha

- Do t'i gitim edhe ne shpatat tona nga sunduget, mos u merakos, djalé.



Ata burra gé mblidheshin me babané né ato dité té néntorit, flitnin pér liriné, pér Flamurin e Vlorés,
pér Ismail Qemalin, pér Cepon e pér shumé gjéra. Heré mé débonin, si duket flitnin gjéra té fshehta,
gé uné s'duhej t'i dégjoja, heré dégjoja babané gé bértiste:

- Enver, thuaj nuses té na bjeré duhan dhe njé tabak me karté!

Bisedat zgjateshin. Né mur té qgoshkut, afér penxheresé, babai kishte varur njé fotografi, ku kishin
dalé shumé burra té veshur me té zeza. Né& mes tyre ishte edhe njé plak me floké dhe me mjekér té
bardhé. Ishte Ismail Qemali.

- Prapa tij, - na thosh babai, - jam edhe uné, ja, ky me sarék té bardhé. Té gjithé ne jemi mbledhur
né kuvend né Vloré, kur ngritém Flamurin, shpallém Pavarésiné dhe formuam Qeveriné e paré té
Vlorés, me Ismail Qemalé né krye. Po g'e do, zuzarét e poshtér té jashtém s'na I&né rehat.

Kjo fotografi ishte nga gjérat mé té dashura té shtépisé soné té vjetér gé na u dogj. Mjerisht, kur na
u dogj shtépia, u dogj edhe sunduku me palla, edhe fotografia. Cdo gjé u dogj, vetém njé sahat i
murit na shpétoi.

Kérkova se mos gjeja ndonjé kopje té asaj fotografie té Vlorés, qé varej dikur né shtépiné gé na u
dogj, por mé kot. Duhej té kalonin kaq dekada dhe mé 28 Néntor 19'72, kur vizituam Muzeun e
Pavarésisé ja, né njé nga dhomat, uné shoh fotografiné aq té dashur pér mua, fotografi e zmadhuar e
Kuvendit té Vlorés. Ndenjta i shtangur, e shikoja, e shikoja dhe vazhdoja ta shikoja, sagé ciceroni, i
cili kishte kohé gé kishte mbaruar shpjegimet, u habit gé po rrija ag shumé pérpara saj.

- Mos u habit, - i them, - se gjeta njé thesar gé mé kishte humbur.

E dashura .fotografi e rinisé sime! Sa kujtime té &mbla dhe té hidhura mé zgjon ti! Ti mé kujtove,
vecanérisht, jetén dhe luftén patriotike té baba Cenit, kétij burri té thjeshté, gé vdiq i thjeshté e i
respektuar. Askush nuk ia kujtoi ¢'kishte punuar, vec Partisé soné, e cila, si pér gjithé patriotét e
tjeré, shkroi edhe pér baba Cenin dhe, gjithashtu, e dekoroi pér aktivitetin e tij patriotik.

Mua, natyrisht, si i vogél gé isha né até kohé, mé bénin pérshtypje disa ndodhi, qé atéheré ishte e
zorshme t'i kuptoja té gjitha, por tash, me kalimin e viteve, ato marrin né thjeshtésiné e tyre dritén e
vérteté. Pér mua ato ishin ndodhi familjare, por pér té rriturit Kishin tjetér kuptim.

Duhej té ishte njé naté para 28 Néntorit, domethéné 27 néntor. Vendi ishte pushtuar nga grekét.
Ishte krizé e madhe pér ¢do gjé, buké me zor gjenim dhe até aneja na e jepte ¢ika-cika. Grekét
kishin dashur ta hignin babané nga belediereizi, kryetar i bashkisé sé gytetit, por nuk e hogén dot,
pse protestoi populli, gjithé sé toku, myslimané e té krishteré.

Até dité, pra, té 27 néntorit mé thirri babai, gé rrinte né krye té divanit me njé velenxé té bardhé né
krahé, dhe mé thoté:

- Vis h képucét, shko te Bido Tushja dhe i thuaj qé mé tha babai té€ mé japésh njé duziné me qirinj.
Né qofté se té thoté s'’kam, ti i thuaj me té geshur, m'i jep, ndryshe nesér do té ta mbyllé dyganin, mé
tha babai.

Uné vesha képucét dhe ua mbatha kémbéve me té katra. Veja me qgejf né dyganin e xha Bidos, gé
ndodhej afér xhamisé sé pazarit, mu né té hyré té kubesé, pse atje mé ngopej syri, Kishte plot gjéra,
kishte dhe llokume, edhe shegerka. Xha Bidoja mé fuste nga njé shegerké né gojé, duke mé
cimbisur fagen. E gjeta xha Bidon me njé burré tjetér qé po bisedonte.

- C'do djalé? - mé tha xha Bidoja.

| dhashé porosiné e babait. Ai e shikoi até burrin né sy dhe mé tha mua:

- Ku gjenden girinj né kéto kohé te Bido Tushja, thuaj mulla Hysenit. Po té dojé qirinj, le té vejé t'i
kérkojé dhespotit, se ai i ka grumbulluar pér gishat.

Atéheré uné i Iéshova «kércénimin» e babait, duke e pérfunduar me njé té geshur, se nuk dija si
mund ta thosha «me té geshur» qé «babai do té té mbyllé dyganin».

Xha Bidoja ishte njeri i miré, ai e kishte shumé mik babané. U ngrit né kémbé, mé térhoqi nga vestii
afér bangos sé tij plot me defteré gjithé pluhur dhe, duke hapur njé sirtar, mé tha:

- E shikon ¢'éshté kjo?

Uné u tremba; ishte njé pisqollé. Xha Bidoja mé tha:

- | thuaj babait se nuk e mbyll dot dyganin e Bidos, se ia zbraz né bark mulla Hysenit kété kobure.



Pérnjéheré mé hipén xhindet. O, si donte xha Bidoja té na vriste babané, gé ne e donim ag shumé?!
| them xha Bidos:

- Ti s'e vret dot baba Cenin, se ai té pret kokén me shpaté. - Bido Tushja dhe burri tjetér geshén,
kurse uné rrija i vrenjtur. Xha Bidoja u fut né gilar, qé andej doli me dy pako girinj, dhe, duke m'i
futur nén sgetull, mé tha:

- | thuaj mullait gé Bidoja éshté dhelpér plaké dhe e di pérse i duhen qirinjté mullait, prandaj ia
ruajta pér kéto dité.

Uné u gézova, mora girinjté dhe u nisa té ikja, po xha Bidoja mé ndaloi.

- Prit, - dhe, duke dredhur njé letér si fishek, mori nga kutia tri llokume, i futi né té dhe mé tha: «Njé
koqe éshté pér ty, njé pér Sanon dhe njé pér Balen, po vetém nesér do t'i hani dhe jo sot».

- Si urdhéron, - i thashé xha Bidos dhe f ryva.

Rrugés, me qirinjté nén sgetull dhe me llokumet né doré, po mendoja:

Ama ky, xha Bidoja, éshté njeri i miré, po nuk marr vesh pse duhet té jesh dhelpér plaké gé té
kuptosh pérse i do babai girinjté per té ndritur natén, kur hamé buké, kur ai kéndon libra, kur aneja
gep dhe nénoja na thoté pérralla.

Késhtu bluante mendja ime e vogél rrugés, dulce u kthyer né shtépi per t'i dorézuar babau porosiné.
Por nuk do té ishte késhtu. Né mbrémje une do ta merrja vesh pérgjysmé dhe té nesérmen e té
pasnesérmen téré kuptimin e vérteté té blerjes sé qgirinjve.

Po até dite, kur u err, babai thirri anené, i dorézoi girinjté dhe i tha:

- Merri, nuse, kéta qirinj, preji pérgjysmé me thiké dhe vuri né penxhereté e odasé jashté, vuri mbi
njé pjaté filxhani, qé té mos na béjné pis.

- Si urdhéron, mulla! - i tha aneja dhe mori girinjté.

- Dale njé ¢iké, moj nuse! - bértiti nénoja, pastaj iu kthye babait:

- Hisenj, léri kéto puné, se do té na marrésh né gafé, do té té surgjunosin né More.

- Mos u tremb Jeko, - iu drejtua s'émés, - se edhe po té mé thérresin, xhevapin ua kam né xhep, as
gé ua kemi frikén zuzaréve, me nder... (dhe Iéshonte nga kucuret e tija qé nuk po i shkruaj). Ne
béjmé punén toné, ata le té béjné té tyren.

Uné ndoga anené dhe, dulce preré girinjté, duke i vendosur né dritare dhe dulce i ndezur, e pyesja:

- Ane, po pse i vémé kéta qirinj né penxhere?

- Se nesér éshté festa joné, djalé, éshté Dita e Flamurit gé u ngrit né Vloré, ku kishte vajtur dhe
mullai nga Gjirokastra. Po mos i thuaj njeriut, se na dogjén pastaj.

- Po pse thua na dogjén, ane, kur ne kemi festén toné?

- Pse grekun e kemi armik, na ka zaptuar vendin dhe ne qé festojmé Flamurin, duam té rrojmeé té
lire.

Tash e kuptova mé qarté historiné e girinjve. Kishte té drejté xha Bidoja, «dhelpra plaké»; tash e
kuptova pse mé tha ai gé llokumet t'i hanim vetém té nesérmen, mé 28 Néntor, Ditén e Flamurit.

- Edhe xha Bidoja, - thosha me vete, - si duket, éshté si baba Ceni.

Kur u kthyem né dhomén e babait, i vajta afér dhe, pa i théné asnjé fjalé, e shikoja, e shikoja,
sigurisht me njé ndjenjé té cuditshme, até burré me mjekér e me mustage té zeza ndenjur pajdash,
me velenxé né krahé, duke kénduar njé libér né dritén e zbehté té idaresé, si¢ i thoshim né
Gjirokastér, llambés me vajguri. Uné e shikoja dhe mé dukej i madh, i férkoja heré pas here gjunjét
me dorén time té vogél. Ai mé né fund mé tha:

- C'mé shikon ashtu sikur nuk mé ke pare? Shko fli dhe nesér né méngjes hajde se do té té jap disa
grosh té blesh shegerka, pse kemi feste, pa mos dégjo ti ¢'thoné grate. Armiqté s'’kané ¢'na béjné!

Té nesérmen, mé 28 Néntor, né familjen toné ishin né pritje cfaré do té ngjiste. Vetém babai dhe ne
té vegjlit s'canim kokén. Uné héngra llokumen qgé pa gdhiré, vajta né dhomén e babait dhe bértita

- Rrofté Flamuri!

Mé kujtohet njé heré tjetér, kur akoma vazhdonte Lufta e Paré e madhe Botérore. Pasi u shporr
ushtria greke, vendin e pushtoi ushtria italiane me ushtaré me pende e me topa, me mushka e me
cicibune. Uria mbretéronte. Aneja na thosh se miellit i hidhnin edhe pluhurin e dérrasave gé
sharronin italianét per ndértimin e kazermave.



Né méngjes, pasi héngrém trahanané, babai mé mori me vete, duke mé théné:

- Hajde kétu djalé, se do té vemi né shtépiné e Iljazit (Iljaz Hoxhés) t'i béjmé njé vizité.

Uné u gézova shumé. Xha lljazin e doja, megjithése edhe té bértiste, po ai mé kishte véné emrin «né
vesh», dulce mé kénduar né shqip dhe jo arabisht. Kisha gejf té veja te xha lljazi, pse mé jepte nga
ndonjé ftua, disa kokrra arra o lajthi, si té ndodhej. Uné nuk u cudita, pse babai mé merrte
shpeshheré kur vente per vizita te Selim Bakiri, te Hasan Sinoja e té tjeré.

Kur hymé te xha lljazi, ndjeva se digka kishte ngjaré, po nuk e pércaktoja dot. Ki-shte njeréz né
dhomén e madhe. E nduk babané nga xhubja d-he i them:

- Baba, mos i ka vdekur njeri xha lljazit?

- Jo, djalé, - m'u pérgjigj plaku, - pérkundrazi, sot kemi festén e Flamurit.

M'u cel fytyra. Né krye té odés ishte njé prift me mjekér té bardhé, veshur me njé raso té zezé dhe
me njé kryq té florinjté né gjoks e me guré me ngjyra. Uné u habita gé prifti rrinte né krye dhe né
ditén e festés soné té madhe. | druajtur, u putha dorén té gjithéve me radhé dhe ndenjta né fund té
odés, afér derés. Po shihja i habitur ¢'do té béhej kétu sot, mé 28 Néntor, nén pushtimin italian. Pasi
u pi kafeja dhe mua mé dhané llokume, u ngrit xha Iljazi hapi dollapin e odasé, nxori andej njé
flamur me shkabé té zezé dhe e ngriti pérpjeté, duke thirrur: «Rrofté Shqipéria e liré!».

Té& gjithé u ngritén né kémbé dhe bértitén njézéri: «Rrofté Shqipéria e liré!». Mé thirri xha lljazi dhe
mé tha:

- Zére flamurin nga té dy cepat, ngrije lart, si¢c béra uné, dhe ¢ojua té téréve me radhé ta puthin.
Edhe uné ashtu béra. Natyrisht, té parit ia cova baba Cenit, pse pér mua té voglin ai dhe flamuri
ishin njé. Té gjithé e puthén, edhe prifti e puthi. Uné u cudita qé e puthi edhe prifti. Pas késaj
ceremonie pleqgté filluan muhabetin, kurse uné dola né kopsht dhe prisja sa té dilte babai. Kur dolén
ishte vong, burrat kishin hedhur atje brenda nja dy gota. Rrugés e pyeta plakun:

- Po ai prifti kush ishte baba?

- Si, nuk e di, - mé tha, - ai éshté Papapanoja, patriot i flakté. Sa pér té théné e mban rason dhe
kamillafin, se nuk beson né Krishtin, ag sa nuk besoj edhe uné né Muhamedin. Ne kemi njé
«peréndi», Atdheun, Shqipériné. Té gjitha té tjerat jané gjepura. Ai, prifti, &shté babai i mésuesit
ténd té shquar, patriotit Thoma Papapano.

- Thomané uné e dua shumé, baba, - i thashé, se mé méson shqipen, kurse mulla Kamanin nuk e
dua, se ai kérkon té na mésojé turgishten.

Q¢ até dité té 28 Néntorit uné u béra mik me Papa

pano Cugin. Ai rrinte né Varosh, afér shtépisé sé dajkos tim. E takoja né rrugé priftin, ndalesha, i
puthja dorén, mé gézonte kokén dhe mé thosh: «Shko rregullisht né shkollé, bir, se ajo do té té hapé
Syté».

Mé kujtohen 28 Néntorét e mévonshém, pas Luftés heroike té Vlorés, kur vendi u clirua edhe nga
italianét. Uné isha mé i rritur atéheré, festén e Flamurit e bénim hapét, venim me shkollé pérpara
«hugumetit» dhe atje mbaheshin fjalime. Aneja mua mé kishte béré edhe njé

sharp té kug me shgiponjé né mes, gé e futja nga koka dhe e mbaja né gjoks.

Mé kujtohet, gé né njé nga kéto festa, zoti Xhafo Poshi ma dha ta mbaja uné flamurin. C'gézim i
papérshkruar! Kur u kthyem nga ceremonia, duke zbritur pazarin me

flamurin né sup, takoj baba Cenin, i cili mé thoté:

- A té duket i réndé né sup ai flamur ?

- Jo, baba, - i thashé.

- Al éshté i réndé, djalé, - mé tha plaku, - pse mban gjithé historiné e popullit toné. Sidomos né kohé
rreziku ta mbash fort, ta ngresh lart dhe té mos e Iésh kurré té rrézohet pérdhe.

Kéto kujtime té largéta té rinisé sime m'u ringjallén né 60-vjetorin e Pavarésis€, kur erdhém né
Vioré pér té festuar kété ngjarje historike. E ndjeva veten té lumtur, kur u ndodha pérpara
fotografisé sé Kuvendit té Vlorés. ku ndodhej dhe babai.

Ai ishte 60 vjet para meje né Vloré. Uné atéheré isha 4 vjeg, por jeta e tij, mésimet e tij lané mbresa
té thella né ndérgjegjen time. Ato mé rritén me frymén patriotike dhe uné jam kryelarté pér baba
Cenin e thjeshté, trim dhe patriot.



SHKOLLAT E MIA

Pér heré té paré né shkollé vajta, me sa mé kujtohet, né mejtep, ku mésonim edhe abécéné
shqip, por edhe elifbené turce. Mejtepi ishte te xhamia e Palortosé, ku hoxha ishte njé plak i kaluar
nga mosha, i hollé, me njé fytyré té imét, me disa dhémbé té rrallé gé i kishin mbetur, si dhe me ca
gime né mjekrén e tij si té kecit. Até e quanin mulla Kaman gé ne, natyrisht me njéri-tjetrin, e
thérritnim mulla Kaman Keci dhe, kur e shihnim gé dilte nga xhamia, i kéndonim

«Muda Kaman Keci
Doli nga koteci».

Kéto dy vargje i shogéronim pastaj me njé «blegérimé» keci, zinim me njé doré mjekrén, kurs~e
gishtin e madh té dorés tjetér e futnim tek e para, duke krijuar késhtu me to formén e mjekrés e,
duke i dredhur duart, dridhej edhe zéri yné si i kecit. Natyrisht, fshiheshim nga mulla Kamani kur i
bénim kéto djallézi. Ai heré-heré bénte sikur nuk dégj-onte, mbyllte derén e xhamisé me njé celés té
madh dhe heré-heré bértiste: «Habis-ollan». Nuk e kuptonim ¢'donte té thosh me kété shprehje.
Mulla Kamani gjoja na bénte elifbené dhe na e mésonte hezber. Vetém elif bené mbaj mend uné gé
mésova. Até edhe tash e kujtoj, sidomos germat e para, por ¢'u bé mé tej, as gé mbaj mend gjé.
Kurse me abécéné e shqipes ishte ndryshe. Mésues té paré kishim njéfaré Vehip Hoxha, gé ishte
djali i Asaf efendiut, kadi, njeri i mésuar shumé. Ata rrinin afér shtépisé song, ishim edhe nga njé
s0j. Se ku e kishte mésuar shqgipen zoti Vehip, nuk e di, por sigurisht nga abetaret e Stambollit dhe
vjedhurazi. Né até kohé zoti Vehip ishte djalé i shkathét, me iniciativé dhe ¢capérxhi. Kishte déshiré
té madhe té na mésonte.

Mé voné baba Ceni, gé ishte shok, bashképunétor dhe luftétar me Bajon, Cercizin dhe me ata té
Kongresit té Manastirit, mé tregonte se njé dité e kishte thirrur VVehipin dhe i kish théné:

- Po ti ¢'mé hin e mé del duke ngréné kot bukén e Asafit? Pse nuk mbledh kalamanét e méhadhés
dhe t'u mésoc té kéndojné e té shkruajné shqip?

Vehipi i ge pérgjigjur fét e fét baba Cenit:

- Jam gati, po mé liron divanin e shtépisé ténde ta béj shkollé?

Plaku ia ktheu:

- Té gjej uné vend, né xhami.

- Je né té mulla Hysen? - i tha Vehipi. - Ku ta jep xhaminé mulla Kaman Sejdua pér kéto gjéra, mos
do gé té rrinemi me té?

- Mos ki merak pér kété, - i kishte théné baba Ceni, - vete rrihem uné me té, ti vetém pér gatitu, bén
listat e djemve, u thuaj baballaréve té tyre t'u blejné nga njé pllaké té vogél dhe nga njé gurkalem.
Pas disa ditésh ¢do gjé ishte gati, mulla Kamani liroi xhaminé, me kusht gé ta fshinim veté, té
zhvishnim képucét né hajat té xhamisé dhe té na mésonte dhe eli f bené. E mori koncesionin e elif
besé mulla Kaman Keci! Natyrisht, mulla Kamani i ngriti sixhadeté e xhamisé, se ia prishnim dhe e
la bosh, prandaj na pinte té ftohtét. Baba Ceni me Vehipin rregulluan psathét, na dhané nga shtépité
edhe nga njé jasték té vogél, gé ta vinim pérpara né vend té bankés, mbi té cilin vinim pllakén.
Késhtu filluam mésimin. Vehipi kishte bér & dhe njé pllaké té madhe dhe e kishte véné mu né
vendin ku zakonisht falej mulla Kamani.

Né kéto kushte filluam ne mésimin e paré me zell t&¢ madh. Me Vehipin mésuam miré abécéné, por,
pas njé kohe, u larguam nga xhamia. Gézim i madh pér ne, do té veni, né shkollén «Drita»*! *(



Shkolla «Drita» u hap mé 10 shkurt 1917. Né pérvjetorin e 65-té té saj, mé 10 shkurt 1982, shoku Enver Hoxha i dérgoi
njé letér drejtorisé sé muzeve té Gjirokastrés. ku ndér té tjera shkruan: «Si bir e si nxénés shkolle i atij gyteti, sot kujtoj
me respekt té madh themeluesit, mésuesit e talentuar patrioté e t& guximshém, nxénésit e zellshém té shkollés gendrore
shqipe «Drita» dhe té shkollave té tjera g&, krahas mésimit e pérhapjes sé diturisé, né kushte té rénda té pushtimit

italian, punuan pa u lodhur e me guxim pér té guar pérpara lévizjet patriotike e demokratike t& popullit toné».) Atje
nuk kishte mé mulla Kaman, as goditje me shufér né duar e né kémbé. Kétij dénimi uné nuk i kisha
shpétuar, jo se nuk mésoja, por njé dité béra njé djallézi: xhamia, pérve¢ divanit pérposh, mé sipér
kishte njé qoshk. Kur njé pjesé mésonim shqip poshté, mulla Kamani lart né qoshk u mésonte té
tjeréve syre té Kuranit né arabisht. Njé dité ne mé poshté mbaruam mé paré dhe dolém, por nga
goshku uné pashé té varej nga parmaku bishti i xhybes sé hoxhés. la nduka nga poshté dhe u vara
tek ajo. Hoxha bértiste: «Habis-ollan, mé ¢ore xhubené. Kush je ti? Po té zura, té vraval». Mirépo
ké té zinne? Uné ua mbatha «me té katra». Ai e mori vesh kush isha dhe té nesérmen, megjithés.e
uné rrija si pulé, si djalé i urté, nuk i shpétova dot fellakasé.

Mé kujtohet njé dité kur zoti Vehip, pasi na mbaroi mésimin, na tha: «Nesér né méngjes té gjithé do
té vini né shkollé me brekeé té shkurtra, u thoni né shtépi t'jua presin. Né gofté se nuk jua presin, do
t'jua pres uné me gérshéré». Dhe nxori gérshérét nga xhepi. Né dreké, kur vajta né shtépi, i thashé
anesé:

- M'i pre kémbét e brekéve mbi gju.

Ajo shgeu syté, pse kujtoi se isha marrosur.

- Je né té? - mé tha. - C'jané kéto gjéra? Kush t'i méson kéto?

- Zoti Vehip na tha, - iu pérgjigja.

Aneja shkoi tek oda e baba Cenit, duke mé marré edhe mua nga dora dhe i tha

- Dégjo, mor mulla, ¢'thoté Enveri, Vehipi i Asafit u ka théné gé t'u shkurtojmé brekét.

Mullai mori inat e u ngrit duke bértitur:

- Maskaral, ia rregulloj uné atij !

Dhe, megé rrinim afér e afér me shtépi, doli né penxhere e, me sa zé qé kishte, i thirri Vehipit té
vinte te ne dhe ai erdhi.

- More ti, - iu drejtua plaku, - té dija djalé té miré, babané e ke té miré, mos té kané lojtur truté?
C'kérkon t'u bécg djelmve?

- Reforma dua té béj, mulla Hisenj, - i thoté Vehipi.

- Mos kérkon t'i nxjerrc dhe bithé jashté?! Kush t'i ka mésuar kéto reforma? - i tha plaku.

- Ti m'i ke mésuar, - iu pérgjigj Vehipi, - kur na flet pér historité gé lexon. (Baba Ceni e Kishte
pasion historiné e popujve dhe né kété e kam ngjaré dhe uné.) Vehipi mburrej: - Uné jam reformator
si Pjetri i Madh. Megé hoxhallaréve nuk ua pres dot mjekrat, kam vendosur t'u pres brekét
shkollaréve, si¢ béjné kudo né Evropé. C'turp ka kétu?

Plakut i dridhej mjekra nga inati dhe i tha preré Vehipit:

- Léri kéto, na u bére dhe ti! Dégjo! Po preve kémbét e brekéve té djalit tim, té preva kokén!

Késhtu gé uné nuk dota kurré me breké té shkurtra. Megjithaté, Vehipi s'e hodhi poshté mendimin e
tij dhe lisa prindér i bindi, kurse baba Cenin jo, sido qé pér gjéra té tjera ky ishte liberal dhe
demokrat.

Baba Ceni nuk vente né xhami, as edhe kur u plak e nuk u zgjodh mé kryetar i bashkisé dhe
punonte né vakéf. Ai s'na fliste kurré pér fené né shtépi, kurse babai im, gé e thérritnim xhaxha ose
xha Halil, ge mé ndryshe. Ky vente ngandonjéheré né tegené e pazarit, por mé shumeé pasdreke, pér
muhabet. Graté né sh 1épi mbanin ramazan dhe plaku nuk i ndalonte. Ai hante ve¢, me ne fémijét,
kur ishte ramazan. Uné e pyesja:

- Baba Cen, pse nuk mban ramazan dhe ti?

Ai mé thosh:

- Hidhi gropés dhe léri gjéporat, mos u beso atyre gé thoné hoxhallarét, dégjomeé ¢'té them uné.

Qé né vegjéli, pra, baba Ceni mé mésoi té mos besoja.

Megjithaté, kur vinte ramazani, ma kish gejfi té hipja né minare dhe né mbrémje, kur mulla Kamani
ngjitej té ndizte kandilet dhe té kéndonte ezanin, merrte me vete njé nga ne, kalamanét, gé i
luteshim : «Mulla Kaman, merrmé mua, merrmé mual». Kur ngjitnim shkallét e minares, gé



dridheshin njéra pas tjetrés, hoxha shkonte pérpara dhe ne pas tij i mbanim shishen e vajit. Kur
arrinim afér grykés, hoxha kthehej nga ne dhe na thosh: «Kini kujdes mos u varni shumé dhe mos i
ktheni sité nga Qorri i Cekés». Ky ishte njé mesoburré, vishej me poture, me xhamadan e me brucé,
njé sy nuk e kishte, prandaj e thérritnin «Qorri». Ai ishte ¢oban dhe i guximshém, té tjerét ia kishin
frikén. Veté nuk besonte, as hoxhét nuk i donte. Shtépia e tij ishte tamam nén minare dhe, kur
dilnim ne lart té ndiznim kandilet, «Qorri» nga poshté bértiste:

- Dole mjekércjap, rafsh atej dhe thef¢ kokén!

- Té dalté dhe siri tjetér, kaur, hain, né es f eli sa f ilin do té vec!

Dhe késhtu vazhdonin té sharat poshté e lart e lart e poshté.

Hoxha e hidhte veté vajin né kandile me ekonomi té madhe, kurse ne ia sillnim lart kandilet. Ai
rrinte né bisht, ne né kémbé. Qorri i Cekés nga poshté donte té vazhdonte dialogun dhe ma bénte
mua me shenjé qé t'i flisja hoxhés.

- Hoxhé efendi, - i thosha uné, - té kérkon Qorri i Cekés.

- Mos e shiko shejtanin, té kam théné.

«Qorri» prapé dhe uné prapé i thosha:

- Hoxhé efendi, Qorri i Cekés té shan. - Dhe késhtu vazhdonte kjo puné derisa zbritnim. Populli nga
poshté shante «peréndiné» lart.

Nga okupacioni grek i Venizellosit, i Zografos e té tjeréve, nuk mbaj mend né u hapén shkolla
greke, se isha i vogél. Vetém si né éndérr mé kujtohen oficerét greké me shpata gé kalonin edhe nga
rruga joné. Mé kujtohet, gjith ashtu, gé nén penxhere kalonin té krishteré té varfér nga Varoshi,
muratoré, zarzavateshités, kasapé. fshesaxhinj, qé plaku i kishte miq dhe i mbronte nga agallarét e
Gjirokastrés. Ata i thérritnin:

- Mulla Hisenj, mos ki friké nga greku, se na ke ne.

Plaku dilte né penxhere e u thosh:

- Ejvallah, shkoni né pung, se uné nuk kam friké.

Njé dité kur doli, e ndoga pas dhe e ndukja nga xhubeja, duke i théné: «Baba mos dil, mé tha
nénoja, se do té té therin grekérit».

Né shkollé veja né rregull, asnjéheré nuk mungoja. Né dimér aneja mé bénte trahana me njé gepé
dhe hidhte mbi té shélliré nga e fucisé sé djathit. Né kété shélliré notonin grimca djathi dhe
trahanaja béhej késhtu e shijshme. Herét e tjera aneja mé jepte ndonjé copé kula¢ té misért né doré
me njé copé djathé dhe e haja rrugés. Kur erdhi koha e zisé dhe e urisé, aneja kur mé jepte até ¢iké
buké, mé thosh: «Haje shpejt ose fshihe se gjinah, ka té tjeré qé nuk kané».

Mésimet i pérgatitja kurdoheré né rregull dhe merrja nota té mira. Baba Ceni mé sillte
ngandonjéheré ndonjé kalem, sipér me bojé té verdhé o té kuge. Gézohesha shumé kur m'i jepte dhe
filloja me zell t'i béja majén me thikén e bukés. Gjéma ishte kur na thyhej maja, se na zvogélohej
kalemi. Mésimet atéheré i bénim né penxhere ose shtriheshim barkazi né dysheme o né minder. Né
kété pozicion shkruanim dhe kéndonim. Defterét né fillim na i gepte aneja me gjilpéré, pastaj né
dygane filluan té dilnin defteré té shkollés.

Librat i kishim me krék dhe i ruanim. Mé kujtohet se abetaret ishin shtypur me germa latine, por
shumé shkronja té saj né até kohé nuk ishin si kéto té tashmet. Librat e leximit ishin té pakté, uné
nuk dija ku shtypeshin, por ne vriteshim sa i blinim. Librat me vjersha té Naimit g¢ mé pélgenin
shumé, «Baba Tomorin» e Cajupit dhe disa té tjeré né fillim m'i gjente, nuk e di se ku, baba Ceni.
Mé kujtohet gé ata ishin shtypur né Sofje o né Bukuresht, né disa prej tyre shkruhej né fund
«Stamboll», né disa «Shtypshkronja Mbrodhésia» etj. Mé voné na erdhén nga Amerika di~sa libra
té shtypur nga shogéria «Vatra.

Né shkollé né gjuhé e né hartime dilja shumé miré, i kisha gejf. Por edhe né té tjerat nuk mbetesha
pas. Babai mé vinte té mblidhja sa i kushtonin harxhet e méngjesit. Kjo ishte njé formé e kujdesit té
tij pér té mé ndihmuar qé té mésoja dhe pér té mé kontrolluar se «¢'gatuaja» né shkollé.

Njéheré na ra né doré njé libér kéndimi, ku ishte njé vjershé e bukur, béré nga njé Shefget Bajo nga
Gjirokastra. E kisha mésuar pérmendsh. Até e mbaj mend edhe tash, kag shumé mé kishte pélgyer:



«Ti Adriatik i mjeré, Vlorén e Karaburung,

Pse s'bén valé kété heré, Vlora dhe Karaburuni
Valg, dallgé e furtuné, Jané vatanet e mia
Se ti Vloréné ta zuné, S'na i mban dot Italia».

Ndjenja patriotike ishte e zjarrté né popullin e Gjirokastrés. Mé kujtohen si né &ndérr turma burrash
té veshur me brucé gé ngjitnin rrugét e pazarit duke kénduar e bértitur, gé drejtoheshin nga kalaja,
nén té cilén te Pasha Kauri ndodhej konsullata greke. Si duket kjo demonstraté duhet té jeté béré né
kohén e okupacionit grek. Mé vong, dhe mé kujtohet mé miré, pse duhet té& kem gené mé i madh, u
bé njé mbledhje e madhe e burrave né kala dhe u ngrit flamuri. Ne, djemté e shkollave, vajtém me
radhé. Kjo dité ishte e shénuar per ne, veganérisht pér mua, pse tri dité me radhé aneja mé béri njé
flamur, gé konsistonte né dy copa té gjata atllazi kuq e zi té gepura sé toku, né mes té té cilave mé
géndisi njé shkabé. Aneja i géndiste shumé bukur kémishét dhe jelekét. Kété flamur até dité feste e
lidhém né gjoks si «sharpé», si¢ i themi tashti. Natyrisht, uné mburresha pér kété dhe mésuesi mé
vuri né radhén e paré.

Mé kujtohet njé ngjarje akoma mé me réndési, e njé kohe mé té voné, kur isha ca mé i madh.
Vullnetarét gjirokastrité niseshin pér né Luftén e Vlorés, kundér Italisé. Me mijéra burra, kalamané
dhe disa plaka, turma-turma dhe burra me dyfeké, me gjerdané né mes, me bruca dhe me sharkéla
né krahé, me gylaf ose me feste té zeza né koké, me shollé o me opinga né kémbé, me nga njé torbé
né kr ah, u nisén nga pazari, dulce zbritur nga kisha e Varoshit dhe u ngjitén né bregun e teqesé sé
baba Manes, sic i thoshim atéheré. N e, kalamanét, mbanim né doré flamurét dhe kéndonim kéngé
patriotike. Né breg u bé njé miting, pastaj filluan té puthurat e té pérgafuarat dhe vullnetarét u nisén
pér nga ana tjetér e bregut, drejt Viroit. Ata ishin disa gindra dhe béné njé vijé té gjaté mne njeréz
gé ne nga bregu, turma e madhe, u thérritnim, u tundnim festet dhe shamité. Pér mua dhe shokét e
mi kjo ishte impresionante dhe qé atéheré filluam ta kuptonim dhe ca mé miré vjershén gé shénova
mé sipér.

Kur mbaroi Lufta e Vlorés, luftétarét u kthyen. Kishte nga ata gé vinin né shtépiné toné, bisedonin
me pleqté dhe ne i mbanim vesh. Mé kujtohen vetém kéto gjéra gé i rréfenin plakut: «Gjémonte topi
dhe mitralozi nga kalaja (kjo duhej té ishte kalaja e Kaninés) dhe, kur ia fillonte, ne thoshim «ulu se
té pa kalaja». Pale kur na léshonin dritat né istikame, dité fare béhej» (kéto duhet té ishin
projektoré).

Mésuesit tané té kohés sé vegjélisé ishin Thoma Papapanoja, Iljaz Hoxha, Xhafo Poshi, Rexho
Mugi, Hvsni Babametoja, Arshi Beu, Sadik Celoja e té tjeré. Mésuesit i donim shumé dhe po aq
shumé i respektonim. Disa i thérritnim «zoti mésues» ose «zoti Thoma», «xha lljaz» ose «xha
Rexho».

Zoti Thoma, gé na mésonte aq bukur shqgipen, ishte njé njeri i geshur, i dashur, me shtat té drejté
dhe me vetulla té zeza. Ne i kéndonim njé kéngé:

«Thomai njé mendjehollé
Mori f lamurin né doré...».

Kurse xha lljazi ishte i rrepté, ai na ndukte edhe veshét kur bénim zhurmé né klasé ose ziheshim né
korr idoret para klasave. Xha Iljazi ma kishte véné mua emrin kur linda. Pleaté e thirrén, sic mé ka
théné aneja, dhe i ti,ané té mé vinte emrin. Ai bisedoi me ta dhe sé toku zgjoc"Ihén emrin «Enver».
«lljazi ta kéndoi né vesh, pastai e mbajtém pér dreké» mé thoshte aneja.

Xha lljazi vdiq tash voné, ai téré jetén ka gené mésues. Kur shkova njéheré né Gjirokastér, para se
té vdiste, i béra vizité né shtépi; pashé gé ishte plakur. Bisedova me té gjer é e gjaté. Ai Kishte njé
admirim té madh pér Partiné. « Ah, mor Enver, - mé thosh, - ¢'mrekullira béri kjo Parti, si e



ndryshoi fagen e Shqipérisé. U mbush vendi me shkolla e me njeréz té mésuar. Uné gézohem kur
pigem me ish-nxénésit e mi, gé sot drejtojné vendin», - dhe, duke mé théné kéto, mésuesi plak u
ngrit, hapi dollapin dhe mé dha njé ftua. «Merce kété né xhep, se késhtu té jepja, kur ishe i vogél».
Dolém tok me té né rrugé, e mbaja nga krahu dhe u ngjitém sokakut. Kalamanét na ndignin nga pas,
ashtu si¢ i ndignim ne mésuesit tané né kohén e vegjélisé.

Ndértesat e shkollave, ku kam mésuar né Gjirokastér, kané gené né vende té ndryshme. Né Palorto
njéra ishte afér mejtepit té vjetér, gé mé voné u bé Liceu Francez i gytetit. Kjo ishte njé shtépi e
vjetér njékatéshe dhe me njé hajat poshté, ku mblidheshim kur binte shi. Ndértesa (qé ekziston
akoma) bie mbi rrugé. Dritaret aio i kishte me hekura té dredhur, dhomat ishin té vogla dhe té ftohta
né dimér. Por shkolla neve na dukej- vendi mé i bukur, e donim ¢do goshe muri té sai, deri te
shpella e vogél gé ishte né rrugé, rrézé murit té shkollés.

Njé ndértesé shlkeilore tjetér ishte shtépia e Babathanés, si¢ i thoshim. Kjo ishte njé shtépi e vjetér,
e madhe, dykatéshe, shtépi tipike gjir okastrite. Kétu mé duket se vajtém kur filluam shkollén
«qytetése», sic e quanim atéheré. Ajo i kishte odat té médha dhe penxheret po ashtu. Rreth e pér
gark sai kishte kopshte me kumbulla gé, natyrisht, nuk u mbetej kurr & kokérr né degé. Ato ne nuk i
linim jo vetém qé té pigeshin, por as edhe té rriteshin.

Njé tjetér ndértesé ka gené «Klubi», sic e quanim. Ajo ishte mbi njé kodér, mu né mes té pazarit,
prapa bashkisé sé vjetér, pér mbi Varosh. Andej téré Palortoné, Kucullén dhe Bregun e Teqesé i
kishe si né péllémbé té dorés. Njé panoramé e mrekullueshme! Oborri né mes, me pllaka vende-
vende dhe me bar midis tyre, ishte i rrethuar me parmaké prej druri nga ana e rrépirés mbi Varosh.
Atje dilnim ne pér pushime, dimér e veré. «Klubi» kishte nja katér a pesé dhoma, jo mé shumé. pse.
si¢ duket, edhe ne nxénésit ishim pak. Ne e quanim até me kété emér «Klub». pse, para se té ishte
shkollg, kur u hapén shkollat e klubet e para té «Shqipétarisé» né kohén e Rilindjes e té Kongresit té
Manastirit, ajo u bé Klubi i rilindésve dhe baba Ceni ge zgjedhur kryetar i tij, sic mé kishte théné ai
veté. Thoma Papapanoja u mésonte atje burrave abécéné shqip dhe u kéndonte librat e paré né
gjuhén ambre. Ky ishte njé vend dy heré i shenjté pér ne, pse kishte gené klub patriotésh dhe
shkollé. Kété ne e dinim gé né até kohé, prandaj mburreshim gé mésonim atje.

Nganjéheré xhamet e penxhereve thyheshin atje nga era ose nga ndonjé gur i lodrave tona. Njé
pjesé e «Klubit» ishte me dérrasa, nga vrimat e té cilave férshéllente era, qé né até vend, megenése
ishte né breg, frynte shumé.

Njé dita dimri, njé shoku yné u ngrit dhe pyeti mésuesin

- Zoti mésues, éshté e vérteté se ka lugat dhe po té vesh natén té ngulésh njé thiké né tyrbené e baba
Hasanit vdes?

Al na u pérgjigj

- Agallarét e Gjirokastrés le té béjné shaka té vena té véné ca napolona mbi varrin e baba Hasanit,
se una veté do té shkoj t'i marr ato para dhe, sfido gé éshté njé puné jo e mira, do té ngul edhe njé
thiké mbi tabutin e tyr besé dhe do té shihni se s'do té pésoj gjé, kurse me paraté gé do té marr, do té
béj njé puné té mira, do t'u vé xhame penxhereve, se kétu po na grin era, do té blej edhe njé sobé qé
ta vé né klasé se u karkallosmé, mbasi s'po na e vé veshin njeri, qé té na i béjné kéto gjéra. lére
geveria gé jo e jo, por as agallarét e Gjirokastrés.

Né regjimin e Zogut ¢éshtja e shkollés sé mesme né Gjirokastér ka gené njé plaga e réndé. Zogu
dhe geveritarét e tij ishin kundér hapjes atje té shkollés s& mesme.

Protestat e popullit té Gjirokastrés, té mésuesve dhe té nxénésve gjirokastrité. i detyruan Zogun dhe
ministrir e arsimit té asaj kohe gé té hapnin atje shkollén qytetése.

Késhtu, kur nxénésit e klasés soné mbaruan filloren, ata u futén né gytetése. U getésua me kété
meényré opinioni né Gjirokastér. kurse gézimi yné. i nxénésve. ishte i madh. 1~a dukej se fituam ¢do
gjé dhe shtuam zellin né mésime. :\I&suesit tané patrioté na nxitnin t& mésonim shumé miré pél, té
gené shembull dhe pér té mos u dhéné shkak Zogut dhe njerézve té tij se gjirokastritét nuk mésojné.
prandaj ua mbvllim shkollat.

Po kur té mbaronim shkollén gytetése. ¢'do té b&heshim :' Déshira joné pér té vazhduar shkollén
ishte e madhe. Pa shkollé. mendonim ne. ishte vetévrasje. Prandaj vazhdoi lufta e popullit té



Gjirokastrés me geveriné né Tirané. Delegacione pas delegacionesh dérgoheshin nga populli né
Tirana, gé kérkonte me kémbéngulje hapjen né Gjirokastér té njé liceu si né Korcé. Pas shumé lufte
dhe pérpjekjesh dhe duke par é rezistencén e popullit t& Jugut, Zogu dhe geveritarét e tij u detyr uan
té hapnin shkollé té mesme.

U vendos té hapej lice francez dhe té fillonte nga klasa e 8-té (gé ishte klasa e para e liceut) dhe né
té té shkrihej edhe shkolla gqytetése. Késhtu, ne qé mbaronim até vit qytetésen, do té hynim né
klasén e 6-té té liceut. C'gézim kemi ndier ne atéheré, kéndonim dhe brohoritnim kur na u
komunikua vendimi gazmor. Me ne, nxénésit, u gézua téré qyteti.

Qytetésen e mbar ova me nota shumé té mira. Erdhi behari, erdhén edhe pushimet, pritnim me
padurim ardhjen e drejtorit té liceut francez dhe profesorét francezé.

Mé né fund erdhi dita e gézueshme e vjeshtés. U hap par heré té para liceu né Gjirokastér. Por una
nuk e shijova dot drejtpérdrejt gézimin e javés sé para té hapjes sé shkollés sé re, mbasi isha i
sémuré, nuk e di nga se dhe nuk mé lana nga shtépia té dilja. Merret me mend ¢'mérzi ndieja!

Dita e para imja né shkollén e re ishte jashtézakonisht e gézuar. pse do té njihesha me programe
krejt té reja, té panjohura nga ne. do té takohesha me profesorét dhe me shokét e vjetér. do té shihja
profesorét e rinj francezé. Prandaj. qé pa gdhii-E u nisa pér né shkollc.

Liceu i filloi mésimet né njé ish-shkollé fillore né Varosh. njé ndértesé mjaft e madhé dhe me
dritare t& me dha, me oborr me guru.

Liceu i Gjirokastrés do té kishte nxénés deri né klasén e treté. Mé tej Zogu nuk lejoi gé té
vazhdonim.

Nxénés e profesoré, shqiptaré dhe francezé, ishin shumé té gézuar. Drejtori francez quhej Viktor
Kutan. Ai ishte njé burré me trup té drejté, me njé fytyré té pastér, me sy té ndritur, me leshra té
zeza, por té thinjura né témtha. Hundén e kishte té shtypur dhe fliste ca me hundé. Kutan i
géndronte shumé pastér, si nga trupi, si nga rrobat. Zakonisht vishej me rroba té zeza, me kémishé
té bardhé dhe jaké me kollé. Shumé heré ai vishte pantallona me vija (rigué). Q& né fillim ne e
deshém dhe e respektonim shumé drejtorin. Ai ishte shumé i rregullt, i pérpikté, kérkonte nga ne
rregull, disipling, pastérti né ¢cdo gjé, gé nga rrobat, trupi, librat, defterét e deri né klasé e né rrugg.
Néndrejtor i liceut ishte Hysni Babametoja, profesor i vjetér i aritmetikés, i zoti, i drejté, i sjellshém
dhe i kujdesshém. Ne e donim dhe e respektonim shumé edhe kété, s? nuk na bértiste kurré, por, kur
na gortonte, turpéroheshim shumé dhe gjithé kujdesi yné ishte gé té mos qortoheshim prej tij. Zoti
Hysni, thoshim ne, «té vret me pambuk». Mésues e profesoré shqiptaré kishim Vesim e Mumtaz
Kokalarin, gé dinin fréngjisht, EImaz Canin, Hysni Babameton, llia Dilo Sheperin, Pano Hidon e té
tjeré. Kurse profesoré francezé né fillim kishim Brezhoné, Marshandin dhe mé voné erdhén edhe
shumeé té tjeré, disa prej té ciléve tash nuk ua mbaj mend emrat. Marshandi dhe Liezéni na mésonin
gjuhén dhe literaturén frénge, Brezhoi historiné dhe gjeografing, kurse matematiké na bénte zoti
Hysni, fiziké, gjeologji dhe botaniké na jepnin disa profesoré té tjeré francezé.

Mésonim me zell té madh té gjitha I1éndét, vecanérisht fréngjishten, pse ishte dicka e re, e panjohur
dhe, pa ditur até nuk mund té ndigje dot mésimet. Uné ia fillova me zell fréngjishtes dhe isba nga té
parét. Lexoja me kujdes, béja kujdes né theksin dhe zbatoja me pérpikéri metodén gé na késhillonin
profesorét. Kisha déshiré té€ madhe pér lexim dhe gé né até kohé profesorét francezé jo vetém qé
sollén metodat e fréngjishtes pér ne, por edhe librat e tjeré té cdo klase e té ¢do Iénde, ashtu si¢ ishin
né liceté e Francés dhe né Liceun e Korgés. Kishin ardhur, po ashtu, edhe libra me pérralla té
tlijeshta né fréngjisht, koleksione té ndryshme e me bojéra, gé na térhignin shumé. Ishin libra té
bukur, té lidhur miré, me figura té papara ndonjéheré nga ne, r:)randaj na térhignin shumé dhe, sido
gé né fillim nuk i kuptonim, ne mbeteshim mbi ta. Profesorét kishin sjellé parta. globe, mjete té
tjera mésimi, gé ne mé paré nuk i rislzim, hishin sjellé edhe trartela me ngjyra me kafshé, me lule.
me minerale etj., etj. Té gjitha kéto na i bénin mésimet shumé interesante. Kuptohet se edhe
profesorét francezé punonin me zeli gé ne ta mésonim miré gjuhén, liter a turén dhe té pérvetésonim
gjithé programin. Vecanérisht me ne té klasés sé 6-té ata bénin kujdes dhe pérpjekje gé té fitonim
kohén e humbur né gjuhé dhe té arrinim té kuptonim programin né gjuhén frénge, prandaj, me
pérjashtirn té gjuhés shqgipe dhe té matematikés gé e bénim né shqip, té gjitha mésimet e tjera na i



bénin né fréngjisht. Ne ia arritém késaj detyre. Uné e mbarova shumé miré klasén né té gjitha
1éndét. Né fréngjisht dola shumé miré dhe arrita t’i kuptoja librat né gjuhén frénge, lexoja edhe
pérrain. edhe poezi té caktuara. Kisha njé kujtesé shumé té forté. Profesorét e fréngjishtes mé donin.
Cdo vit shtoheshin nxénésit gé hynin né lice, shtoheshin edhe profesorét, shqiptaré dhe francezé,
prandaj ndértesa duhej ndérruar. Késhtu liceun e transferuan tek ajo ndértesé gé tash éshté gjimnazi
«Aisim Zeneli». Mé voné késaj iu shtuan dhoma té tjera né krah, pse nuk na mente.

Organizimi i liceut, natyrisht, ¢do vit pérmirésohej nga c¢do piképamje. Programet ishin té
pércaktuara dhe zbatoheshin me rreptési. Librat e duhur nga Franca vinin me kohé, késhtu gé me
hapjen e shkollés, ne kishim ¢do vit né duar tekstet e nevojshme. Natyrisht, u zgjerua edhe
biblioteka e liceut per nxénésit dhe pér profesorét. Pérveg késaj, né fund té ¢do viti, kur mbaronin
mésimet, ndaheshin ¢cmime, té cilat konsistonin né libra té ndryshém letraré, sipas klasave dhe
Iéndéve. Merrnin ¢mime nxénésit e paré dhe té dyté né ¢cdo 1éndé, kurse té tr etét merrnin nga njé
fleténderi. Kur ndaheshin ¢gmimet ishte njé dité feste e madhe pér ne dhe ceremonia e vecanté Mhej
né divanin e madh té shkollés. Pérballé derés sé daljes vihej njé bango e madhe, gé mbushej me
libra té bukur, té lidhur me kordele té kuge. Drejtori dhe rreth tij gjithé profesorét rrinin né kémbé
prapa tryezés, kurse nxénésit e liceut géndronin té ndaré sipas klasave, té radhitur bukur né té dy
krah®t e divanit. Drejtori Kutan mbante fjalimin e pérshéndetjes dhe pastaj fillonte e thérriste njérin
pas tjetri-t emrat e fituesve té ¢cmimeve té nderit. Ky ishte momenti mé emocionues pér ne. Uné
merrja kurdoheré ¢cmime té para, sidomos né gjuhén shqipe, né fréngjisht, histori, gjeografi etj.
Kutani dhe té tjerét na shtréngonin dorén, na thoshin: «Tres bien, félicitation»*. *( Fréngjjisht - shumé
miré, pérgézime.) Kur dilnim né té tilla raste nga shkolla, si kurdoheré, po vecanérisht até dité, pr
itnim edhe profesorét dhe tok me ta kalonim nga pazari. Edhe neve na vinte miré, edhe pr
ofesoréve, por edhe popullit, kur na shihte me togje-togje librash me kordele. Kuptohet se ne
mburreshim ca pér kéteé.

Liceu u bé shumé i dashur pér gjithé popullin dhe shpejt u ndie influenca e tij né Gjirokastér.
Profesorét francezé silleshin shumé miré me popullin, i cili i donte, i respektonte, i pérshéndeste
dhe, kur hynin né dygane té blinin gjéra qé u nevojiteshin, shitésit u shérbenin me buzéqeshje.
Késhtu gé ata gjetén njé ambient shumé té ngrohté né Gjirokastér. Profesorét francezé zuné dhoma
me qira, atyre u pélgenin shtépité tona piktoreske, romantike, me nga njé kopsht té vogél, ku filluan
té mbillnin lule, té na jepnin edhe neve faréra.

Réndési té madhe Kkishte pér ne dita e provimeve gé i bénim me shkrim dhe pritja e rezultateve. Ata
gé merrnin nota té mira dilnin né tabelén e nderit, e cila varej né murin e korridorit né mes drejtorisé
dhe sallés sé prafesoréve. Gézimi i madh ishte pér ne, kur na dilte emri né tabelé.

Kurdoheré kur do té hynim né klasg, ishte béré rregull gé té radhiteshim jashté né oborr dhe, duke
filluar nga klasat e uléta, duhej té futeshim né rregull e pa zhurmé né divan e pastaj népér klasa.
Pérballé hyrjes, né divan, ndodhej kurdoheré drejtori ose néndrejtori né kémbé, té cilin e pér
shéndetnim dhe na pér shéndeste té gj ithé. Mé kujtohen dy ngjarje né kété drejtim.

Njé dité, duke luajtur né oborr, ElImaz Konjarit i humbi kopsa e xhaketés dhe, kur u vu né radhé né
klasé, njé profesori té tij shgiptar i ra né sy gé xhaketa e Elmazit ishte pa kopsé dhe i tha kétij

- Heré tjetér duhet té vish i pastér, né rregull dhe me kopsa té gepura, ndryshe do té té kthej né
shtépi.

Elmazi, pér cudi, mbajti njé géndrim mospérfillés ndaj vérejtjes dhe puna vajti majé mé majé e né
késhillin e profesoréve, i cili e déboi EImazin dy dité nga shkolla. Ishte njé gjé shumeé e kege pér ne
dhe kjo ngjarje na béri pérshtypje.

Njé dité kaloi né oborr profesor Salim Kokalari. Si zakonisht uné e pérshéndeta me doré né ballé.
Ai u ndal dhe mé tha: «Pérshéndetém edhe njé heré!». Dhe uné e pérsérita pérshéndetjen, po prapé
mé tha e prapé e pérshéndeta. Ai nuk u kénag dhe e vazhdoi prapé e prapé kérkesén, mbase nja
pesémbédhjeté heré. Nuk e kuptoja arsyen pérse atij nuk i pélgente kjo lloj pérshéndetjeje. Té gjithé
mé shikonin dhe geshnin, ndérsa uné isha skuqur. M'u lodh dora dhe, sé fundi, kur mé tha prapé,
fillova ta pérshéndes me dorén tjetér. Ai u kénag dhe nuk vazhdoi mé té mé kthente. Deri pak mé
paré uné e kisha pérshéndetur me dorén e majté, qé populli e quan dhe «doré e kege». Ky ishte njé



mésim pér mua, prandaj herét e tjera béja kujdes pér pérshéndetjen dhe pérdorja dorén e djathté,
«dorén e miré».

Profesori i paré i gjuhés fréngjishte ishte Liezén, gé ne e thérritnim plaku, mbasi né até kohé do té
ishte mbi 60 vjeg. Liezéni ishte zviceran francez nga qyteti Vevei. Megjithése i moshuar ai kishte
njé trup té drejté, ecte me shkop me majé té hekurt si té alpinistéve, vishej me gillota té fryra, me
corape dhe me képucé alpine me gozhdé dhe mbante njé pulovér me gryké té kthyer si té atyre gé
béjné ski. Kokén e kishte krejt tullace, rrinte kurdoheré me kasketé, té cilén rrallé e hiqte edhe né
klasé, pse «mé ngrin koka» thosh. Ishte njeri me zemér shumé té miré, ne e donim shumé dhe na
donte, e ngitnim, por kurré me té keq, se e respektonim plakun. Liezéni na fliste me dashuri pér
Zvicrén dhe na jepte kartolina me bojéra té Gjenevés, té Veveit, té kalasé sé Shinonit. Ne i shikonim
kéto kartolina me gézim dhe mé kujtohet se edhe i pikturoja me kalem té zi, né formate té gjera dhe
ia tregoja. Ai mé thosh: «Trés bien mon garcon». Késlitu thoshte kurdoheré kur i pérgjigjeshim
miré né mésime. N e nga simpatia pér té, i imitonim edhe zérin edhe ménvrén se si i shgiptonte
shprehjet edhe «Trés bien mon gctrcon», edhe «Trés mauvais»*. *( Fréngjisht - shumé keq.) Por pér
kéto do té flas mé poshté.

Liezéni kishte pasion té madh pér lulet. Shtépiné ku rrinte e kishte mbushur me gjithfaré lulesh.
Sillte né Gjirokastér lloj-lloj farérash kur kthehej nga pushimet, na jepte edhe neve dhe na mésonte
kur t'i mbillnim dhe si t'i mbillnim.

Liezéni mua, Hamit Kokalarin dhe Kigo Karajanin na dont-e shumé, se ishim té shkélgyer né
fréngjisht. Por né klasé kishim edhe shoké gé nuk mésonin, ishin xhore, si Fejzi Selfoja, Mahmut
Karagjozi e té tjeré. Kishim edhe ndonjé shok si Nesip Gjebrené gqé mésonte miré, ishte edhe
humorist i madh. Kur vinte ora e Liezénit, interesant béhej kur fillonin pyetjet. Plaku, pasi
shpjegonte, fillonte té pyeste nxénésit dhe vinte notat. Mirépo si plak gé ishte, lodhej dhe, gasi i
bénte pyetjen nxénésit, kur ky fliste, ai heré dégjonte, heré dremiste, késhtu nota pér nxénésin varej
mé shumé nga ne, sesa nga ai. Kur donim gé ndonjé nga shokét tané té merrte noté té miré, ne
thoshim né kor «Tres bien, mon garcon», ose né té kundértén pér ndonjé, si Fejzi Selfon, thoshim
«Trés mauvais, mon gargon, asseyez vous, Vous ne savez rien»* *( Fréngjisht - shumé keq djali irn, uluni,
nuk dini asgjé.) etj. Liezéni na shikonte ne té tre dhe si thoshim ne, ashtu e vinte notén. Kur ngrihej
Nesipi né pyetje e pérgjigjej dhe ia merrte kasketén plakut nga trapeza, ky i thoshte: «Pse e nget
kapellén?»

- Ta fshi, - i pérgjigjej Nesipi, - dhe bénte sikur ia fshinte, por, duke folur, ia bénte top-top, ia
shtrydhte e ne geshnim, derisa plaku ngrinte kokén dhe ia merr te nga duart.

Njé dité Fejzi Selfoja na u lut gé ta ndihmonim té merrte edhe ai njé noté té& miré. Ne i premtuarn,
por me kusht gé té na binte né klasé té gjithéve, edhe plakut, nga njé kokérr dardhé pér secilin, nga
mé té mirat e bahces. Deshi s'deshi «Kopacja» na i solli. E thérritnim «Kopage», se, kur Kish gené i
vogél, kishte djegur njérén doré né zjarr dhe e kishte si kopace. Késhtu, si héngrém mollét dhe
dardhét gé na solli, Fejziu u ngrit té thosh mésimin. Shkrap! S'kishte mésuar gjé. Mirépo até dité
plaku na géndroi zgjuar, syrin dhe veshin i kishte pishé, késhtu gé fundi ishte i vajtueshém pér
«Kopacen», me gjithé dardhét gé na dha. Profesori e pércolli me shprehjen e tij: «Oh! trés mauvais,
mon gargon, asseyez vous, Vous ne savez rien» etj. Té geshurat tona pér kété ndodhi vazhduan aq
shumé dhe téré ditén, sa e mbaj mend dhe sot. Fejzi Selfoja u bé njé ballist i poshtér, Mahmut
Karagjozi u bé Ilhandar i Zogut, Nesip Gjebreja la liceun dhe vajti né shkollén e oficeréve né Tirané
dhe atje u vra aksidentalisht nga njé shoku i tij. Neve na erdhi shumé keq pér Nesipin, pse e kishim
shok té mirg, kurse dy té parét nuk i donim qé atéheré.

Njé dité zoti Dilo na kishte dhéné pér né shtépi ushtrime gramatikore. Uné i béra kéto né defterin e
ushtrimeve. Né shtépi nuk kishim banké pune, as karrige, shkruaja dhe mésoja ose duke e véné
defterin mbi minder dhe veté ulesha né dysheme, ose shkruaja né kémbé mbi tartaposhin e divanit
Sipér, si¢ i thoshim, né shtépiné e dajkos, né Hazmurat. Né méngjes ia kthyem fletoret zotit Dilo. Al
i korrigjoi dhe, kur na i solli, pashé me habi té madhe se mé Kkishte véné zero. | indinjuar i them:

- Zoti Dilo, c'éshté kjo zero pér mua?

Ai mé tha:



- Pér arsye se ti je tallur me mua, ma ke dhéné defterin té bardhé, pa e béré fare ushtrimin. Ja, shihe
veté !

Né fakt ushtrime né fletore nuk kishte, por nga ana tjetér isha i bindur se e kisha béré detyrén. |
thashé:

- Zoti Dilo, uné e kam béré detyrén dhe nuk e pra noj zeron. Do té vete te zoti Hysni té gahem
kundér jush.

Zoti Dilo m'u pérgjigj

- Shko ku té duash, s'ke vajtur té gahesh né Tirané?

Uné dola dhe drejt e né drejtori, u ankova te Hysni Babametoja. | tregova atij gjithé historiné.

- Zoti Hysni, - i thashé, - uné jam i sigurt se detyrat i kam béré.

Ai mé pyeti

- Po atéheré ku jané? Uné vazhdova.

- Duhet té keté cjerré fletén zoti Dilo gé té mé vinte zero.

- Jo, mor djalé, - mé tha Hysniu, - kjo nuk mund té ngjasé. Pa bjere njé heré kétu defterin ta shoh.
Dhe, kur mori defterin, né vend gé ta hapte nga krei, e hapi nga fundi ose nga mesi, ktheu disa fleté
dhe gjeti ushtrimet e mia. Mé shikoi me ata sy té mprehté dhe mé tha

- Fajin e ke veté ti, s'e ka zoti Dilo. Ti ke gené i pakujdesshém kur ke béré ushtrimet, e hape kuturu
defterin dhe shkruajte, kurse zoti Dilo s'mund ta merrte me mend se ti shkruan né defter sé prapthi
ose ku té té teket.

Uné u skuga si paparuné nga turpi, hyra né klasé, i

kérkova ndjesé zotit Dilo dhe iu luta t& m'i shikonte ushtrimet dhe té mé korrigjonte notén. Ai ma
korrigjoi notén.

Profesorin Marshand, gé edhe ai na mésonte fréngjishten, e respektonim shumé. Ai kishte njé
metodé té miré né mésim. Ishte njé burré i gjaté, i hollé, i shkathét, fytyrékug, me ballé té hapét dhe
me leshra té verdha. Marshandi luante miré tenis, por ishte dhe piktor e portretist i miré, pikturonte
vazhdimisht, sidomos bénte portrete té fshataréve dhe té shumé njerézve gé mendonte se ishin
interesanté. Ai i vizatonte ata me bojéra vaji dhe zakonisht né kartone té trasha té formave té
ndryshme, gé i sillte nga Franca. Cdo dité pazari dilte dhe zgjidhte fshatarin gé do té pikturonte, i
blinte kétij figté o pemét gé shiste, i kérkonte leje dhe ia fillonte. Fshatari buzéqgeshte dhe nuséronte.
Né qofté se e mbaronte me njé pozé, miré, nc mos e pyeste se kur do té vinte prapé né pazar. Mua
mé merrte disa heré si pérkthyes.

Profesori tjetér, Br ezho, ishte i respektuar nga ne. pse ishte i geshur. Sido qé i ri. Kishte bark.
Kokén kur ecte e mbante ménjané sikur ta kishte zverkun té shtrembér ose sikur i réndonte canta gé
kurdoheré e mbante déng me libra, me fletoret tona dhe me gazeta. C'té doje gjeje né cantén e tij.
Sidoqofté até e dégjonim me shumé vémendje kur na shpjegonte historing, sidomos até té Francés.
Revolucioni Francez, vecanérisht, ne na entuziazmonte dhe krahasonim ngjarjet e tij me ato gé
duhej té ngjisnin edhe te ne kundér Zogut dhe bejleréve e agallaréve qé bashké me mbretin shtypnin
popullin toné. Krahasimet ne i bénim me shogi-shogin, me mé té besuarit. Asnjé nga ne nuk i donte
monarkiné dhe Zogun. Familjen time e kishin edhe né sy si antizogiste, pér arsye té lidhjeve tona
me Bahri Omarin, i arratisur politik. Urrejtja joné ishte po ashtu e madhe pér xhandarét e Hysni
Demés e té Taf Kaziut, qé zaptuan Gjirokastrén, sikur kjo té ishte njé vend armik dhe i okupuar.
Shumé heré gjirokastritét e manifestuan haptazi urrejtjen e tyre kundér kétyre mercenaréve dhe
zyrtaréve té Zogut.

Mé kujtohet ngjarja pérpara prefekturés. Ishte Dita e Flamurit. Ne me shkollat na cuan pérpara pr
efekturés, ku kishte dhe popull dhe do té béhej ceremonia e festés. Dolén né shkallé prefekti,
komandanti i xhandarmérisé dhe zyrtaré té tjeré. U kéndua himni dhe prefekti filloi té mbajé fjalén
e rastit, natyrisht, duke mburrur Zogun dhe regjimin e tij. Kur mbaroi prefekti sé foluri, nga mesi i
popullit u dégjua njé zé i forté burri gé bértiti: «Poshté kusarét e regjimit!». U bé njé katrahuré e
madhe. Ne, nxénésit e liceut, duartrokitém, té tjeré bértitnin: «Pushoni!», ndérsa prefekti hyri
brenda dhe xhandarét filluan té léviznin. U prish festa, u prishén edhe radhét tona. Ishte kapiten
Idriz Guri ai gé kishte bértitur. Ai ishte njé burré patriot, shok i Cergizit, i Hasan Xhikut dhe i baba



Cenit. Ai ishte veshur até dité me uniformé si oficer madhor, me njé kordon kuq e zi né gjoks dhe
kishte me vete shpaté. Ne, djaléria, e rrethuam dhe ecém njé copé udhé me té, deri te kafeneja e
hugumetit. sic i thoshim. Idrizi ishte zverdhur nga fy tyra, mustaget i ishin ngr itur dhe syté i kishte
té zeméruar. Pa u tronditur fare, ai mori nje fron dhe géndroi jashté kafenesé. Erdhén xhandar ét dhe
na larguan. Po kush lar gohej? Ne pritnim té shihnim ¢'do t'i ngjiste xha Idrizit, gé e donim, sidomos
ca mé shumé tash gé pamé trimériné e tij pérpara gjithé popullit.

Pas njé cerek ore erdhi njé oficer i gardés sé xha Idrizit me tre ushtaré, me kaska né koké dhe iu
afruan xha Idrizit. Qetési prej varri! Te gjithé pritnim, ¢'do té ngjiste. U dégjuan fjalét e oficerit:
«loti kapiten, ldriz Guri, dorézoni kéllécin, pse jeni i arrestuar». C'do té ngjiste? IVIoment
dramatik! Xha Idrizi u ngrit né kémbe, beri tre hapa prapa, nxori shpatén dhe i tha kapitenit: «L
argohu, zoti kapiten, se Idriz Guri s'e ka zakon té dorézojé shpaten. I ti, i uné do té mbetemi ketu té
vrarél», Kapiteni u hutua! «Mb